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BAB L 

PENDAHULUAN 

1.1Latar Belakang 

Gigaku adalah sendratari yang dipentaskan dalam upacara religius 

keagamaan di kuil-kuil Budha, untuk menghormati Sang Budha Gautama 

Sendratai ini berisi pertunjukan drama tari topeng dan pantomim dengan 

iringan orkes musik tradisionil yang terdiri dari seruling, gong, gendang dar 

drum. Selama pementasan, para pemain mengenakan kostum berwarna 

warm serta topeng yang menggambarkan karakter masing-masing tokoh' 

Gigaku dibawa ke Jepang seining dengan masuknya kepercayaan 

dan kebudayaan agama Budha melalui jalur Sutra, pada abad ke.6 Jalur 

sutra adalah sebuah rute perdagangan di masa lampau baik melalui jalae 

darat maupun laut, antara pedagang-pedagang Asia Timur dan Eropa 

Jalur sutra Asia tengah dan Timur memegang peranan penting didalam 

proses perkembangan (evolusi) kebudayaan bangsa Cina, Korea can 
Jepang 

' aoua Yostinobu, A history af Japanese Theater (apan Koksai Bus,a Shakoka, 1971)1l21 
Benito 0olani, /he Aagpaese Theatre Fam Slantstie Rita to Contemporary Pluralist (New Jersey Princeton University Press, 1990) ht. 29 
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Sendratari Gigaku, pertama kali diperkenalkan ke Jepang oleh 

Miras.hi, soorang penari dari Paekche. Paekche merupakan salah satu 

negara bagian Korea yang dalam bahasa Jepangnya disebut Kudara 

Mimashi datang ke Jepang sebagai imigran pada tahun 612. Sebelumnya, 

ia telah mempelajari Gigaku dari daerah Wu, di Cina Selatan° 

Kehadiran Gigaku segera disambut baik oleh masyarakat Jepang, 

arena Gigaku datang bersamaan dengan geombang semangat dan 

antusiasme bangsa Jepang terhadap kebudayaan dan ilmu pengetahuan 

Cina yang membawa pencerahan. Bangsa Jepang pada saat itu sangat 

berhasrat untuk memadukan atau mengasimilasikan kepercayaan Budha, 

sistem penulisan, etika, pemikiran konfusionis, musik, drama can 

pemikiran-pemikiran Barat 

Diperkenalkannya Gigaku merupakan awal dari proses pengaruhnya 

erhadap kesenian bangsa Jopang pada saat itu. Gigaku kemudian menjadi 

semi yang paling berkembang dan populer di Jepang. Pangeran Shotok 

yang pada waktu itu merupakan wali raja, sangat mengagumi agama 

Budha. la berperan penting dalam penyebaran agama Budha serta Gigaku 

ke seluruh daerah di Jepang. 

' Nhogs, Choeles of Japan Fron The Earliest Tie to AD697,4er W.G.Aston, C M. G e 1  
ed. {Tokyo, pan, 1985). 4Ha! 144 



Puncak perkembangan Gigaku adalah pada jaman Nara (645-781 

dimana Gigaku sering dipentaskan di istana kaisar. Pada masa selanjutnya, 

epopuleran Gigaku mulai memudar. Seiring dengan berjalannya waktu, 

Gigaku mulai dilupakan orang dan menghilang pada jaman Genroku, yaitu 

antara tahun 1688 sampai tahun 1704 

Meskipun keberadaan Gigaku telah lama menghilang, sampai saat 

ini masih dapat dijumpai sejumlah dokumen tertulis dan artefak yang dapat 

menerangkan kepada kita mengenai keberadaan Gigaku. Benda-benda 

tersebut, tersimpan dalam beberapa ruang penyimpanan antara 

lain:(Shosoin) di kuil Todaiji dan museum Nasional Tokyo. Peninggalan 

bersejarah ini sangat bernilai bagi studi dan penelitian-penelitian pada 

masa kini dan yang akan datang, 

1 . 2  Permasalahan 

Kepercayaan dan kebudayaan Budha, yang masuk ke Jepang pada 

abad ke-6, sangat mempengaruhi berbagai aspek kehidupan bangsa 

Jepang, tidak terkecuali pada bentuk kesenian mereka. Masuknya Gigaku 

menandai awal proses pengaruhnya terhadap bentuk kesenian Jepang 

Kyotaro Nishikawa, Bugaku Mask Japanese Arts Library, (Tokyo Kyodansha International Ltd, 
I97), heal, 21 

Janes T, Aki, The Ballad Drama Of Medieval Japan, (Tokyo, Japan, Charles Tote Company 
1978) hal 16 



pada saat itu. Gigaku kemudian melebur ke dalam kebudayaan Jepang dan 

menjadi kesenian milik masyarakat Jepang. Berdasarkan uraian di atas, 

maka penulis hendak membahas tentang 

a. Gigaku, asal-usul dan sejarah masuknya Gigaku ke Jepang pada jaman 

Asuka 

b. Perkembangan Gigaku pada masa-masa selanjutnya 

1 . 3  Tujuan Penulisan 

Tujuan penulisan skripsi ini adalah untuk mengetahui tentano 

Gigaku, meliputi asal-usul dan sejarah masuknya Gigaku ke Jepang, serta 

ulasan singkat mengenai perkembangan Gigaku pada masa-masa 

selanjutnya 

1 . 4  Ruang Lingkup Pembahasan 

Bahan yang akan dibahas dalam tulisan ini sangatlah luas. Oleh 

karena itu, pembahasan pada tulisan ini akan dibatasi pada asal-usul dan 

sejarah masuknya Gigaku pada jaman Asuka serta ulasan singkat 

mengenai perkembangannya pada masa selanjutnya. 
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1 . 5  Metode Penulisan 

Dalam penulisan skripsi ini, penulis menggunakan bahan-bahan 

berupa buku-buku yang berkenaan dengan sejarah masuknya Gigaku pada 

jaman Asuka. Metode yang dipakai dalam penulisan skripsi ini adalah 

dengan menggunakan metode riset pustaka (Library research) 

1 . 6  Sistematika Penulisan 

Skripsi ini terdiri atas lima bab, yaitu 

membahas latar belakang penulisan, permasalahan, tujuan 

penulisan, ruang lingkup pembahasan, metode dan sistimatika 

penulisan, 

Bab IE: membahas tentang definisi Gigaku, beberapa nama lainnya, 

perlengkapan pentas dan gaya pertunjukkan Gigaku 

Bab Ill: membahas tentang asal-usul Gigaku, sejarah masuknya ke Jepang 

pada jaman Asuka dan ulasan secara singkat perkembangan 

Gigaku pada masa selanjutnya. 

Bab IV: membahas mengenai peninggalan Gigaku di masa sekarang, 

baik berupa dokumen tertulis maupun topeng-topeng yang 

tersimpan di beberapa musium. 

Bab l 



Bab V: merupakan penutup, yang memuat kesimpulan dari gambaran 

yang telah dibahas dan diuraikan pada bab-bab sebelumnya. 


